City of San Diego Parks and Recreation

Azalea Recreation Center

2596 Violet Street - San Diego, CA 92105 - (619) 235-1162

http://www.sandiego.gov/park-and-recreation/centers/azalea.shtml

“We Enrich Lives Through Quality Parks and Programs”

Fall / Winter Program 2010

Hours of Operation

Monday.........ccceu...... 1:00pm-7:00pm
Tuesday......................2:00pm-8:00pm
Wednesday..............12:00pm-7:00pm
Thursday......cccceeueueee. 2:00pm-8:00pm
Friday...coooeeveevevenereienns 12:00-6:00pm
Saturday................... 11:00am-4:00pm
Sunday......c.cceeeuennne.. 12:00pm-4:00pm
Staff
Raul Contreras............... Area Manager
John Gascon................ Center Director
Michelle Allen............ccccecveueee.. GMW I
Ricardo Sanchez............. Rec. Leader I
Salvador Partida...............Rec. Leader |
Esmeralda Khamis................. Rec. Aide
Giovanni Venegas..................Rec. Aide

Recreation Center Closures

Thursday, November 11 — Veterans Day

Thursday, November 25 — Thanksgiving
Friday-Saturday, December 24-25 — Christmas
Friday-Saturday, Dec 31-Jan 1 — New Years Day



http://www.sandiego.gov/park-and-recreation/centers/azalea.shtml

Youth Fag Football

Compete in a football league organized by park and recreation staff from Azalea and neighboring
parks.

Ages: 8to 12

Begins: October 9, 2010 — December 12, 2010
Fee: $10.00

Instructors: Rick / Salvador

Youth Basketball

Compete in an indoor basketball league organized by park ana recreauon starr rom Azalea ana
neighboring parks.

Ages: 8to 14

Begins: December 12, 2010 — March 20, 2011
Fee: $10.00

Instructors: Rick / Salvador

PERCUSSIVE DANCE CLASS

A fun and aerobic workout open to boys and girls 6-17. It increases energy, improves strength and
coordination. Learn to make music with your feet!

S 1)

Days: Tuesdays
TUTORING/HOMEWORK CENTER

Time: 5:00 to 7:00 p.m.

Fee: FREE

Instructors: Jason and Joshua

Come in after school and have a place to study, have computer access and an adult staff member to
help you with your school work.

Dates/Times:

Tuesday & Thursday 4:00 to 6:00 p.m.
Wednesday 12:30 to 3:30 p.m.

Ages: 7to 18

Fee: FREE

Instructors: Salvador / Laurie




Beginning/Intermediate Guitar Class

Come and learn how to play the guitar and read music
Day: Wednesday

Time: 3:30 to 5:30 p.m.

Ages: 10 years to adult

Cost: FREE

Instructor: Rick

***Must bring your own Guitar!***

Beqginning Fithess Class

This class provides individually programmed instruction in the fundamental skills and techniques of
flexibility, strength, and speed training, individual conditioning and aerobic activity. The positive
impact of physical education on health and wellness will be explored and emphasized.

Ages: 13to 18

Day: Mondays

Time: 4:30 to 6:30 p.m.
Fee: FREE

Instructor: Salvador

Advanced  _fitness Class

This class provides individually programmed instruction in the fundamental skills and techniques of
flexibility, strength, and speed training, individual conditioning and aerobic activity. The positive
impact of physical education on health and wellness will be explored and emphasized.

This advanced course is of particular interest to students wishing to further advance themselves in
sports/athletics, as well as for students seeking to improve overall fithess.

Ages: 13 to 18 ;
Day: Wednesdays
Time: 6:00 to 7:00 p.m.

Fee: FREE

Instructor: Salvador N h
BEGINNING DIGITAL D] CLASS

Learn about the DJ art form, its culture and history of music. This class emphasizes on the teachings
of digital DJing, mixing and scratching. Sessions start in the winter. Please call the center for more
information.
Day: Thursday
Fee: FREE
***|t is recommended to have your own memory stick/drive*** /
Instructor: Salvador "




GENERAL INFORMATION/INFORMACION GENERAL

AZALEA RECREATION COUNCIL

The recreation council meets the third Thursday of each
month at 6:30 pm at Azalea Recreation Center. Come out and
give us your input. Tell us what you would like to have at your
recreation center.

CONCILIO DE RECREACION PARA AZALEA

Se junta el tercer jueves de cada mes a las 6:30 p.m. en el
centro recreativo Azalea. Venga a dar su opinidn. Diganos lo
que le gustaria ver en su centro recreativo.

EQUIPMENT CHECK oUT

You can check out a variety of recreational equipment
including: footballs, basketballs, soccer balls, ping-pong,
board games etc... For kids all you need is a recreation card.
For adults, a picture ID.

EQUIPO PRESTADO

Pueden sacar prestado hay una variedad de equipo recreativo
incluyendo pelotas de futbol americano, futbol, baloncesto,
ping-pong, juegos de mesa y mas. Nifios nomas necesitan una
tarjeta recreativa. Adultos necesitan su tarjeta de
identificacion.

PARK USE & SPECIAL USE PERMITS

Call the nearest recreation center. Permits are required for
jumps and special use.

PERMISO DE PARQUE O USO ESPECIAL

Llame al centro recreativo mas cercano. Se requiere permiso
en el parque para brincolines y para el uso especial.
REGISTRATION

All fees based on contractual programs register on a monthly
basis. Fees are due before the start of the first class. There is
a $25.00 service charge for all returned checks. Classes not
meeting the minimum number of participants may be
cancelled. Some activities have limited space available.
INSCRIPCIONES

Las inscripciones contractuales para clases seran cada mes.
Las cuotas deben pagarse antes de que empiece la clase.
Habra un recargo de servicios de $25.00 para los cheques que
se devuelva. La clase podra ser cancelada si no tenemos el
minimo requisito de estudiantes. Unas clases tienen espacio
limitado.

DONATIONS

By donating to our park system, you can help the Park and
Recreation Department to enrich the lives of others through
quality parks and programs. Your gift will help ensure that we
meet the needs of the community, including people of all
ages, abilities and income levels through recreation, natural
open space parks, neighborhood parks, and aquatics
programs. For more information on how you can become a
donor to your favorite park, pool or recreation program,
please call David Monroe, Deputy Director, CPII Division,
(619) 525-8235.

DONACIONES

Con su donacién al sistema de parques, usted puede ayudar
al Departamento de Parque y Recreacion enriquecer las vidas
de otros por medio de parques y programas de calidad. Su
donacién ayuda que podamos cumplir con las necesidades de
la comunidad de todas las edades, habilidades y niveles de
ingresos por medio de recreacidn, parques de espacios
naturales, y programas acuaticos. Para mas informacion
sobre como puede donar a su parque, alberca o programa
recreativo favorito, comuniquese con David Monroe, Director
Diputado, CPII Divisién, (619) 525-8235.

VOLUNTEERS NEEDED!

Ongoing opportunities are available at recreation centers,
pools and regional parks throughout the City, as well as with
senior and therapeutic recreation programs. If you would like
to volunteer, please see staff for more information, or visit
www.sandiego.gov/park-and-recreation/general-
info/volunteer.shtml or contact the Volunteer Office at

(619) 533-4017.

iNECESITAMOS VOLUNTARIOS!

Tenemos oportunidades disponibles en nuestros centros de
recreacion, albercas, y parques regionales en toda la ciudad,
también con programas de recreacidn para mayores de edad
y terapéuticos, y mucho mas. Si usted esta interesado,
inférmese con el personal o visite nuestra pagina de Internet
a www.sandiego.gov/park-and-recreation/generalinfo/
volunteer.shtml o comuniquese con la Oficina de voluntarios
al (619) 533-4017 para mas informacion.

As arecipient of federal funds, the City of San Diego cannot discriminate against anyone on the basis of race, color, creed, sex, age, national origin or ancestry, religion, pregnancy, physical or mental disability, veteran status,
marital status, medical condition, gender (transsexual and transgender), sexual orientation, as well as any other category protected by federal, state or local laws. If anyone believes he or she has been discriminated against, he
or she may file a complaint alleging the discrimination with either the City of San Diego Park and Recreation Department (contact District Manager (619) 525-8242) or the Office of Equal Opportunity, U.S. Department of
the Interior, Washington, D.C. 20240. This information is available in alternative formats upon request./La Ciudad de San Diego, como recipiente de fondos federales, no puede discriminar en contra de ninguna persona en la
base de raza, color, credo, sexo, edad, origen nacional o ascendencia, religién, embarazo, incapacidad fisica o mental, la estado de veterano, estado civil, condicion médica, género (transexual y transgénero), orientacion
sexual, asi como cualquier otra categoria protegidas por medio de leyes federal, del estado o local. Si alguien cree que se le discrimina, el o ella puede someter una queja alegando la discriminacién con el Departamento de
Parques y Recreacion de la Ciudad de San Diego (llame a la Supervisora del Distrito (619) 525-8242) o con la Oficina De Oportunidades Imparciales del Departamento del Interior de los EE.UU. Washington, D.C. 20240. A
peticién esta informacion esta disponible en formatos alternativos. PRINTED ON RECYLED PAPER./IMPRESADO EN PAPEL RECICLADO






